
Székesfehérvár, 1913 XX. évfolyam, 170. szám. Vasárnap, augusztus17.

il ’ ••• — - _____  > . "  .' ■■■ ■ " ,

. , Helyben: —
1 hóra 6 0 .f . , ; 

' '  J - é n o - ' . - i . - I  K .'8 Ö J Í .U
-  i  év re-— -8 •.-j-ceOLv’-s’.;' 

T - évre '  7 ‘/ ‘2a'

• -V id é k e n - : - - ------ — —  —
„ 4  h ó ra .... _  „ F ő s z é r k l ^ ő j f e ' l a p H á d é :  B a r á n y a y  L a j o s i  

M ih á ly .  '

__ ^JttgjelenikV  mindori hétköznap “este 6 órákor. ’ ' * ‘ *
S z e r k e s z t & é g é s H a d ó h iv á t f j  í  . S z é n i  ls tv f tn - t  é r  1.

' h :  T e l e f o n  2 0 8 .  - -
Egyes ssín-ok  k a p h a tó k a ' áohánytóisdÓkbeií.

Egyenlő mérték
Kisül j a 1 botrány, lopnák a 

DV.' gyárban éjjel-nappal, lop
nák' mindent, ami ' csak: elvi
hető, ' amtr.-nincséh leláncolva. 
Sok ezér'Vkpröna évenkint a 
kár; amit a szarkák okoznak. 
Az igazgatóság véget akar vet
ni a lehetetlen^ állapotnak, de
tektív, rendőrség segítségével 
kipattantatjá a botrányt. Tétten- 
érnek egy csomó munkást, ház-: 
kutatást tartanak két annyinál s 
társzekerekkel kell elhordani a 
lopott tárgyakat.

Jön a kihallgatás. A zsák
utcába kerültek vallanak, de 
egyúttal megmondják, hogy 
nemcsak ők, hanem nagyobb 
uraknak is., enyves a kezük. 
Megnevezik a helyeket, ahol 
értékesebb DV. jószágot lehet 
találni az övékénél, ahol a DV. 
vagyonából kényelem és fény 
van. '

Az ember azt gondolná, hogy 
most nő még csak góíiátthá 
a botrány, vagy legalább is 
kettőzötten folytatják • a vizs
gálatot, hogy a vád hamissága 
beigazolódva elverjék a port 
a rágalmazókon. És mi törté
nik?

Lefújják a nagy botrányt, 
megköszönik a rendőrség szí
vességét s házilag intézik el 
az ügyet.

A DV. nem is gondolja, 
hogy ezzel milyen rossz szol
gálatot tesz önmagának és al
kalmazottainak. Vagy a való
ságot mondották a vádlók, vagy 
rágalmaztak. Bármelyik az 
igaz, mindenképen folytatni 
kellett volna. Ha rágalom a 
vád, a megrágalmazottak ér
deke a vizsgálat folytatása, 
ha pedig valóság, mi érdeke 
egy vasúttársaságnak, hogy 
csak a kis emberei legyenek 
kipellengérezve és büntetve ? 
Erre bizony bajos volna azt 
mondani, hogy egyenlő mér
ték.

Leng a zászló,
Ennek a cégére' alatt zsarolja, 

nyomorítja a mostani politikai több
ség az országot. A tisztességtelen-, 
ség, ,a bűn, a .panama,'"levegője 
járja át minden porcikájáts 
A morál insanty-jéyel csak. az ál
noksága, kétszínűségé, yetekedfietik. 
Lássuk csak a legutóbbi két fo
tográfiáját. . . ' ‘

Az ország egy nagy részét tönkre 
teszi az árvíz, földönfutóvá lesz á 
nép, kiüt az éhínség. A gondvise
léstől megőrzött tcstvérvármegyék 
felajánlják segítő kezüket s mind
egyik hozzájárul a szerencsétlenek 
támogatásához. Ezreket, százakat 
szavazott meg valamennyi megye, 
ki-ki amint tehette. Természetesén 
a munkapárti vármegyék is, sőt 
azok elsősorban, hiszen nemzeti 
munkáról van szó. • ■ ~
' Pedig dehogy. Például1 Bara
nya'Vármegye csak pár rongyos 
százast adott azon kifogással; hogy 
nem kerül többre. Eddig még rend
ben volna, mert utóvégre senki 
sem köteles erején felül áldozni,' 
ami azonban már ezután követke
zik, az valósággal rajta viselj a 
munkapárt: nkmzetj munkáiánaklbé- 
lyegét. Éz a krajcáröző Mrihegye' 
nem kevesebb, mint'húszezer ko
rona költséggel meg akarja festetni 
a maga számára' Tisza portréját. 
A szenvedő embertársnak nem

igen kerül, de mikor épen annak 
:a fényképében akarnak gyönyör
ködni, akinek legkisebb gondja is 
nagyobb áz árvízkárosultak sorsá
nál, akkor húszezrekkel dobálóznak. 
Hát csák folytassák ezt a nemzeti 
munkát, hiszen még nincs teljesen 
tönkretéve az ország.

Ez is nemzeti munka. Európa 
legnagyobb panamistája mellett kel
lettek tanuk, akik hajlandók lettek 
volna a förtelmes szennyest egy 
kissé mosogatni. Az ország mos
tani miniszterelnöke, aki reggeltől 
estig az ő becsületességével és 
egyenességével dobálózik, az véllal- 
kozott arra, hogy egy pár tanút 
kioktasson a vallomásra. Az infá- 
mia napvilágra jön. Először szo
kás szerint tagadnak, mikor ez 
csütörtököt mond, jön a gorombás
kodás, hogy a párbaj mezejére 
terelődjék az ügy és ne a bíróság
hoz. Egy kicsit kardlapoznak,j vagy 

- még az is elmarad s akkor azt 
hiszik, hogy most már min
denki meggyőződött arról, mint
ha Tisza nem akarta volna meg
menteni azt az embert, aki ki
zárólag arra használta hatalmát, 
hogy panamázzo'n. Ez azután a 
becsületesség, az egyenesség, az 
ilyen ember megérdemli, hogy 
húszezer koronás arcképet fes
senek róla.

N y á r i  á l o m .
A „Fejérmegyei Napló" eredeti tárcáj

. . .  A lugasban ült Manci a 
hintaszékben és olvasott. Bájosan 
simult homlokára gyönyörű fekete 
haja. Halvány piros arcán játszottak 
a bekandikáló, ficánkoló napsuga
rak. Tán fürödni akartak bogár 
szemeiben ? Vagy még csillogóbbá, 
még ragyogóbbá akarták tenni azt 
a szempárt, mely ügy elmerült a 
könyv olvasásába ? Vagy tán in
cselkedtek vele, hogy csókjaikkal 
elkábitsák, hogy gyönyörködjék a 
kert virágaiban, a tarka pillangók
ban, az ő pajzán játékukban s ra
gyogásukban ?

Játszottak, pajzánkodtak a fürge 
kis sugarak . . .  De egyszer csak 
eltűntek. Egy csúnya felhő meg
irigyelte boldogságukat s kajánul 
eltakarta előlük a kertet, a barna 
lányt, a virágokat, a pillangókat...

. . . Manci is észrevette ezt. Fá
radtan ejtette ölébe a regényt s 
nézett a sugarak után . . . Nézte |

a felhős eget, nézte, de nem látta 
őket, csak egy valakit látott, csak 
egy valakire gondolt, aki oly kü
lönös, oly ismeretlen volt előtte, 
de, aki mégis nagyon, nagyon kö
zel állt szivéhez s  akit ő szeret, 
szeret titokban . . .

Mindennap találkozik vele délelőtt 
pontosan ugyanazon időben s olyan
kor úgy érzi, szeretné őt elkerülni, 
szeretne előle messze-messze el
futni, de valami húzza őt-oda mel
léje, közelébe, hogy lássa, hogy 
tekintete találkozzék tekintetével ... 
s az a valami az ő kis szerelmes 
szive . . . Szeretné neki megmon
dani, a fülébe súgni, de úgy, hogy 
más ne hallja, más ne értse : sze
retlek . . . szeretlek . . .  De talál e 
szerelme viszonzásra, megérzi-e, 
meghallja-e szive szivének dobo
gását ? . . ,

Ezt nem tudja . . .  de szeretné 
biztosan tudni, mert szereti őt na
gyon, nagyon . . .

. . .  Megint előbukkantak a játszi 
napsugarak, végig táncoltak a fale
velekén s besurrantak a lúgosba 
. , . Kinézett Manci a kertre. Ra-

Nagyfontosságu esemény tör
tént Nagyboldogasszony ünne
pén. Úgy lehet, nemcsak ennek 
a városnak, de az egész megyé
nek politikai képe változik meg 
hatása alatt. A városunkban tiz 
év óta működő kér. munkás
egyesület tagjai ugyanis elérke
zettnek látták az időt árra, hogy 
a keresztény szociális párt lobo
góját kibontsák. Aki a politikai 
útvesztőben csak egy kissé is 
járatos, jól tudja, hogy ma úgy
szólván minden kérdés a vá
lasztói jog körül forog. A közel
jövő meg fogja mutatni, hogy 
a politikai érvényesülés többé 
nem a közjogi elveken fordul 
meg, hanem azon, hogy szociá
lis tekintetben melyik pártnak 
lesz a legtökéletesebb programja. 
. Ez a politikai meglátás ve
zette a kér. munkásegyesület el
nökségét, amikor a pártalakulás 
kimondotta.

Maga a jelentőségteljes ás ör
vendetes tény egyébként igen 
szerencsés és sokatigérő körül-

gyogot minden. Szépek voltak a 
virágok, a fák, a bokrok. Köröztek 
pillangók, nehéz virág illatt töltötte 
be a levegőt, zümmögtek a boga
rak . . . s  mindez olyan szép, olyan 
kedves, olyan poetikus volt . . .

És a napsugarak ott táncoltak 
körülötte, mintha azt súgták, azt 
dobálták volna a fülébe . . . ugy e 
milyen szép, milyen kedves min
den. Látod ilyen a mi hazánk is, 
csakhogy ott még szebb, még ra
gyogóbb minden . . . Tarkábbak a 
pillangók : selymesebb a fű, illatos- 
sabb a virág, szebben dalol a ma
dárka és . . .  és boldogabb a szi
vek . . . jöjj, jöjj hozzánk, ami 
hazánkba, mi elviszünk magunkkal 
s majd meglátod boldog leszel . . . 
jöjj . . . jöjj 1 S Manci olyan kü
lönösen érezte magát. Erezte a ne
héz, kébitö virágillatot. . .  a nap
sugarak forró csókjait . . . hallotta 
a bogarak zümmögését, hallotta . .  . 
hallotta . . . s aztán a zümmögés 
szép muzsikává . . . változott s 
úgy érezte, hogy ő megy . . .  megy 
egy más hazába, ahol illatosabb a 
virág, szebben dalol a madár és

menyasszonyi kelengyék _
- . ' ÓO ' I

. .  . s.. intézeti fehér nemitekből. I
Q 1csó szabott árak mellett. |

Mai lapunk . 8 oldal.
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ínónyek között történt, ameny- 
nyiben ugyanekkor elnökévé 
választotta az egyesület azt a 
férfiút, aki a kér. szocializmus 
magasztos eszméjéért való lel
kesedésében már eddig is any- 
nyit küzdött, fáradott és áldo
zott; aki ottállott a munkás
egyesület bölcsőjénél is és csu
dálatos lelkesedéssel verbuválta 
a katonákat a szűzmáriás lo
bogó alá. •

A közgyűlésről szóló tudósí
tásunk a kővetkező :

A Szfehérvári Kér. Munkás
egylet a magyar katholieizmus 
fönséges ünnepének délelőttjén 
rendkívüli közgyűlést tartott 
egyesületi helyiségében.

A közgyűlést ifj. Német János 
alelnök nyitotta meg. Utána 
Krasztina Lajos kórházi lelkész 
és hitoktató, ügyvezető igazgató 
bejelentette, hogy nagy elfog
laltsága miatt nem felelhet meg

. . . boldogabb a szív, el messze- 
messze a napsugarak honába . . .

. . . S boldog volt. Oly szép volt 
minden, hogy alig tellett el a gyö
nyörűséggel. Nem tudta hol, milyen 
mesebeli országban jár, csak azt 
érezte, hogy itt oly jó, oly kedves 
lenni. És amint sétált a puha pá- 
zsitu mezőn, egyszer csak talál
kozott Ó vele. Mint régi jó bará
tok örültek egymásnak . . .

Aztán sétáltak együtt sokáig . .  . 
hallgatták a madarak csicsergését, 
szedték a virágokat és mindketten 
nagyon, nagyon boldogok voltak. 
Mikor aztán márkifáradtak, leültek 
egy nagy árnyas fa alá s ott a 
fa hüsében csevegtek, beszélgettek 
sokáig. Mindketten feltárták egy
másnak szívok legrejtettebb titkait. 
Manci már nem félt tőle. Bátran 
megmondta_ neki, hogy mennyire 
szereti őt. És megtudta azt is, hogy 
szerelme viszont szerelemre talál. 
Aztán beszéltek a jelenről, a jövő
ről s szövögették csendben rózsás 
álmaikat és boldogok voltak. — 
Aztán. . .  Ő oda simult Manci- 
hoz . . .  haja, selymes, barna hajá
hoz ért . . .  hallotta szive dobogá
sá t . .  . érezte forró lehelletét és ... 
és lassan, hosszan megcsókolta . . !

Ismét ott ült Manci a lugasban 
olyan különös, olyan idegen volt 
előtte a kert. a virágok, minden, 
minden . . .  A napsugarak már a 
kert végében játszadoztak. Manói 
egy ideig nézte őket s aztán . . . 
kezébe vette a könyvet s olvasott...

Varsányi József.

azoknak a nagy feladatoknak, 
amelyek tisztségében reá Vjár* 
nákj-azért lemond és azt ajánlja, 
hogy az egyesület élére éfnök- 
kánt Csúcs István tépi. tanárt 
állítsák, akiről mindnyájan fed
jük, hogy lelkesebb,1 áldóáátkó- 
szebb jóakarója nem lehet a 
munkásságnak. .,

Á közgyűlés az indítvány ér 
telmében nagy lelkesedéssel vá
lasztotta meg Csúcs Istvánt el
nökké, aki lebilincselő szavak
ban jelentette ki, hogy a meg
tisztelő bizalom elöl nem tér ki, 
egyben pedig rámutatott a 
munkásegyesületre néző nagy 
feladatokra és arra, hogy egye
lőre nincs fontosabb kötelessé
günk, mint a kér. szociális párt 
megalakítása. (Óriási lelkesedés.) 
Indítványára Krasztina Lajosnak 
érdemeit, aki öt esztendőn ke
resztül tiszteletreméltó odaadás
sal fáradozott a nagy eszmék 
szolgálatában, jegyzőkönyvben 
örökítették meg, ugyanekkor 
őt az alelnöki székbe ültették.

Az uj elnök indítványára ügy
vezető igazgatóul Papp Lajos 
belv. segédlelkészt választotta 
meg a közgyűlés.

Papp Lajos rövid, de igen 
hatásos beszédben köszönte 
meg a kitüntető bizalmat és 
megígérte, hogy — hiszen ő 
maga is kérges tenyerű édesapa 
gyermeke — egész tehetségéta 
munkásság ügyének fogja szen
telni.

A nagy éljenzéssel fogadott 
beszéd után Ketskés Elek főtit
kár fejtegette azokat a fontos 
feladatokat, amelyek erre a di
csőséges múltú, minden vihar
ral  ̂dacoló egyesületben a kö
zeljövőben várnak.

Kiss Kálmán, az egyesület 
egyik leglelkesebb vezérembere 
meleg szavakkal üdvözölte a 
szép reményekkel kecsegtető 
hajnalt, amelynek hasadását a 
mostani változásban látja.

Krasztina Lajos az uj alelnök, 
miután rövid vonásokban beszá
molt a legutolsó öt esztendő 
eseményeiről, azt indítványozta, 
hogy a pártalakulást már ez a 
közgyűlés mondja ki. (Lelkes, 
hosszantartó éljenzés.) Ugyan
csak az ő indítványára a párt 
titkárául Ketskés Eleket válasz
tották meg egyhangú lelkese
déssel.

Miután ifj. Németh János v. 
alelnök néhány rövid buzdító 
szót intézett a jelenvoltakhoz 
a nagyfontossága gyűlés véget 
ért. _|T

Akik nenróudnak 
a joggal élni.

A szociáldemokrata fiókák — 
akárcsak a „Wotes fór woin- 
món !“-t rikácsoló, darázsdereka 
londoni 88 éves leányelvtárs- 
nőik — semmi eszközöktől sem 
riadnak vissza : a választói jog 
(á la , KristÖffy) kierőszakolása 
érdekében. Nem csak a kézelő
gombon, a cigarettáhűvelyen, a 
sétabot fogantyúin á kutyák 
nyakravalóin — de még pety
hüdt testükre is rátetoválják az 
obiigát: „Választói jogot aka
runk !“ Terroreszközeikről még 
csak megemlékezni sem aka
runk . . .

Az ember azt hinné, hogy 
azok az emberek, kik úgy ex
ponálják magukat a választói 
jog érdekében ; kik semmi esz
közöktől sem riadnak vissza ha 
a választói jog elnyerhetéséről 
van szó, — hogy ezek bizonyára 
mintaképei lesznek a hazafis, a 
hazáért életét,, vérét, vagyonát, 
s mindenét feláldozni is kész 
állampolgárnak, ki még az osz
tályérdeket is alárendeli a nem: 
zeti szempontnak . . . S , szinte 
a Messiást még mindig váró 
zsidókként — várja az ember 
azt a pillanatot, a midőn végre 
életbe fog lépni „a világot egy 
perc alatt megváltó szociálde
mokrata száj-izü általános vá
lasztói jog . . .

Pedig! — hogy mit várha
tunk az „általános" jakabokány- 
genre-ü válásztói jogról: azt leg
jobban megmutatták nekünk a 
munkás-betegsegélyző pénztári 
„Választások."

Miniatűrképei ezek — a „jövő" 
új érájának, melyben az új vá
lasztói jog alapján történnék meg 
a „választás".

Nem nevezzük meg a váro
sokat — hisz ők nem tehetnek 
arról, ha a társadalomnak ki- 
vettjei — a Libertá! Fraternitó ! 
Egalitó! égisze alatt az ellenvé
leményen levőket megbicskáz- 
zák. Konkrét esetekre támasz
kodva, általánosan beszélünk.

Tadunk választásokról, midőn 
azokat, akik mertek a vörös- 
gbettó fiókái ellen szavazni — 
a legaljasabb módon megfélem
lítették s midőn ez hiábavaló
nak bizonyult, tettleg inzultál- 
ták, megpofozták, megverték, 
sőt .nőtagokat — ^mint vörös 
kapcabetyárokhoz illik — nem 
csak a Gorkij Maxim alakjainak

szótárából vett jelzőkkel illet
tek — de tettleg is inzültálták! 
Nős . és nem ; beszél eleget óé 
elég hangosán is ami székesfe
hérvári kis „stiklink".

Már most szeretettel kérdjük 
olvasóinkat, mit várhatunk azok
tól az „általános" választói jog
nak behozatala esetén — kik 
egy kicsiké, amolyan miniatűr
választásnál, — mint a - beteg- 
segélyző pénztári választás volt 
— brigántik módjára viselked
tek, Rózsa Sándor bandáit meg
szégyenítve, mert Rózsa Sán
dor bandája sokkal lovágiasabb 
volt — semhogy egy békés, 
védtelen nőt inznltált volna. 
Hogy csak revolverrel s felhú
zott ravasszal a kezében mehe
tett szavazni az, ki nem akart 
a dekolált pongyolaruháju szo
ciáldemokrata perdita által jelölt 
individiumokra — szavazni!!!

Szavazati jogot követelnek 
azok, kik a nemzeti ellenállás 
idején a magyar nemzeti zász
lót darabokra tépve sárba ti
porták ; szavazati jogot kőve' 
telnek azok, kik a magyar al
kotmány caraffáival és haynau- 
jaival szövetkeztek, hogy a nem
zetet, saját nemzetüket letörjék 
és a bitó alá állítsák; szavazati 
jogot követelnek azok, kik a 
nagy fővárosi nyomdász-sztrájk 
idejében a nyomdák házait de- 
molálták, a gépeket és felszere
léseket összezúzták, a kirakato
kat kifosztották, békés polgáro
kat megkéseltek; szavazati jo
got kérnek azok, kik folyton a 
fennálló társadalmi rend, az ál
lameszme ellen izgatnak; szó
val, tettel, to llal!

Hazaárulást' — melyhez a 
Ródl-eset csak kismiska — kö
vetne el tehát az az államférfi, 
aki egy ilyen „panem et cir- 
censes“-szerü népnek jogot 
adna a markába. Jogot — mely- 
lyel nem tud, nem bir élni. Jo
got — mely csak átokká válna 
az „ilyenek" kezében a — nem
zetünkre !

Azoknak, akik mely minden 
percben készek harminc ezüst 
pénzért elárulni a magyar mun
kásság érdekeit a hatalomnak, 
azoknak nem való jog.

De annak az intelligens, ön
tudatos, hazafias munkáspol
gárnak ki nemcsak adóala
nya hazájának — de tettre, ál
dozatra. kész hűséges .fia - nem
zetének ! Ez — kis Istenadta 
jogával élni is tud, l éim isvan  
niersze 1 Hisz karcsú/ erős tölgy
ként áll hazája földjén. Ennek 
követeljük a választói jo g o t!! |

^ |  Értesítem a n. ó. közönséget, hogy Jézsef-ütcasZQ. sz. házban levő
" ! A S  E T A  T. O S  MTÍ H E L Y  E M E  T !  I•  •

I* j " , 8*  ^ ^ rkiis-félé h á z b a  h e l y e z t e m  -á t .  Á  ru ^közönség további b.j 
pártfogását kérve, maradtam tisztelettel S tT  L E K  E  -  - '
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VÁRPALO TAI IPA R TEL EP R.-T . építési anyag, saén, briket raktárai: 1
Székesfehérvárí Buzapiac, Ponty épület, Télefom Képviselőnk és elárusitónk : KLEIN >RESZÖ^^ÁjánKirik nagyban és kicsinyben^
l-azsirosdarabos meszet, cserépzsindelyt, burkolótéglát, u j tár rí ákbó I rostált darabosszenetbri- 
kettet, tűzhely és kályha fűtésre teljesen szaktalari. Raktáron vanmindenféle építési anyag cementáru

_____  Mindent házhoz szállítunk, áraink jutányosak. Tegyen — saját érdekében' — própát. :

Azok a szegény, három szo
rosan' is szegény  szociáldem ok
raták  — kik az általuk  oly sok
szor hangoztato tt „öntudatuk-1 
dacára m égis csak  hagyják  m a
gukat tovább a  fü lüknél fogva 
vezetni nem  tud ják  azt, hogy 
azért kell. a  jakabokány-féle v á 
lasztói jo g ,h o g y  „az üzlet a  — 
családban m arad jo n  !“

Mi keresz tény  szociálisták is. 
követeljük az „általános, tit
kos, kötelező, községenkénti 
választói jo g o t !“.D e mi nem  ü t
jük a tán-tám ót. S h a  szélcsend 
is van látszólag  a  perifériákon  
— a keresztényszociáliEok csak 
dolgoznak. D őlgoznak  vállvetve 
kettőzött erővel. C sendben las
san és cé ltu d a to san  ; kerülve 
az utca zaját, a  porkavarást. 
De egyszer csak  zárt sorokban 
felvonulnak fel az Alkotmány 
szent csarnokába, ho g y  kötél
ből font o sto rra l k ergesse  ki a 
kufárokat, s m egkezdődjék a 
valódi szociálreform áció.

B. R.

H Í R E K ,
— K itüntetett m unkások. A

tisztességes m unka jutalm at é r 
demel. E zt ta r tja  a  földm ivelósi 
minisztériumi, is , m időn  a  hosz- 
szabb ideig szolgáló becsületes 
m unkások közül nehán y a t 100— | 
100 korona jutalom m al és dísz
oklevéllel tü n te t ki. Fejérm e
gyéből az idén  a következők ré 
szesültek k itü n te té sb e n : Tru- 
ckensitz Ignác vincellér dr. Eisen- 
b a rth  K árolynál (Székesfehér
vár), Bori Já n o s  kocsis Sárközy 
A urélnál (Pettend), Firnitz F e 
renc  fejősgazda S tra sse r Izidor
nál (Pátka), Kajtor Istv án  cse
léd Bodö M ihálynál (Lovasbe- 
rény), Mosonyi M ihály arató 
G yőry T eréz g ró fnőnél (Kis- 
perkáta), Sztana A ndrás mezei 
m unkás R osenzveig  Izidornál 
(Rácalmás), Juhász Já n o s  arató 
Garai és B ierm ann  cégnél, 
(Iváncsa), Poloviizer F ló rián  v in 
cellér K ovách S án d o r főszolga
bírónál (Mór), Varga István  csi
kós báró  S ennyei Bélánál (N agy
hantos) és Máté István  cseléd 
Verebi Y égh Já n o sn á l (Vereb).
A m unkások e csekély  kis ju 
talom ból láthatják , h o g y  mégis 
csak m egbecsülik  a  becsületes 
m unkást és h o g y  m égis csak 
legjobb m unkapárti u rak n á l szol
gálni.

— Értesítés. A helybeli Szent 
István tem etkezési társu lat azt. 
miséje f. h ó  17-én (vasárnap) 7 
ó rakor lesz a  székesegyházban.

—  D andárgyakorlat. M ór és
V eszprém  között fog lefolyni 
az idei dandárgyakorlat, m elyre 
tegnap  délu tán  indult el a  szé
kesfehérvári^ 17-ik honvódgya- 
logezred~ is. E lső állom ásuk Pól- 
g á rd i lesz. ' — ’

— Értesítés. A helybeli Em -
m auszi im hiátársulat f. hó  17-én 
(vasárnap) í  11 ó r a k o r . a  be l
városi kath. kör. hely iségében 
választm ányi ülést tart, m elyre 
a  választm ány tagjai ezennel 
m eghivatnak. ’

— A közegészségügy! bizottság 
illése. Végre volt egy bizottsági 
ülés Székesfehérvárott, amely nyíl
tan, egyenesen, minden kertelgatés 
és körülírás nélküi erélyes határo
zatot mert kimondani. A közegész
ségügyi bizottság tegnapi ülésén ki
mondotta, hogy a vízvezeték átvé
telét felületesnek tartja. Igaza is van. 
Egy szó sem volt arrról ezideig, 
hogy az átvevő bizottság mit 
kifogásolt s mit nem vett á>, 
már pedig azt Fehérváron senki
vel el nem hitetik, hogy ez a ke
servesen elkészült vízvezeték kifo
gástalan. Hisz nézzük csak az 
utcákat, melyeket egyáltalán nem 
igazítottak helyre, hanem élet és 
vagyonbiztonságra egyaránt veszé
lyes gödröket és kőkiemelkedéseket 
hagytak hátra. Hány helyre nem 
tettek kutat és hány helyen folyik 
állandóan a rosszul leállított tüz- 
csap ? A közegészségügyi bizottság 
indítványozza a városnak, hogy a 
kolerabarakkot a járványkőrházban 
(tehát a város belterületén) állítsák 
fel, a megfigyelő pedig a cédula
házban (amely iskolául is szolgál) 
legyen. Amily helyes a legelső, ép 
oly helytelen a két utóbbi határo
zat.

— A csendörség körébűi. A
pusztavámi csendőrőrsöt megszün
tették s a móri őrsöt két emberrel 
szaporították.

— Táncmulatság. A kér. szoc. 
földmunkások f. hó 20-án, Sz. István 
király napján este 8 órakor Távirda- 
utca 6 sz. alatt táncvigalmat ren
dez, melyre az érdeklődőket ezú
ton hívja meg a rendezőség.

— Halálozás. Nagymányai Kolier 
Pál földbirtokos, a Fejérmegyei 
Gazdasági Egyesület másodelnöke, 
a Fejér- és Tolnamegyei Gazda
tiszti Kör alapitó s választmányi 
tagja, Fejérvármegye törvényható
sági bizottságának tagja, a megyei 
közigazgatásnak több éven át volt 
tagja, sok szegény ember jóságos 
gyámolitója f. hó 15-én reggel éle
tének 53. évében Budapesten el
hunyt. Temetése f. hó 17-én d. u. 
fél 3 kor lesz Zedreg-pusztán.

Ideái pörkölt kávé a legjobb, 
kapható Szigethy Testvéreknél.

—  Regényünk lapunk mai - szá
mából helyszűke mia’t kimaradt.

— Tejcsarnok. Leudvai Györgyné 
sz. Hegyes Julianna helybeli Forgó
utcai lakost vizes tej forgalomba- 
hozatala miatt 50 K pénzbüntetésre 
ítélte a rendőrség. A tanács mint 
mint másodfokú hatóság tegnapi 
ülésén szintén tejügyekkel foglalko 
zott s jóváhagyta a rendőrség kö
vetkező ítéleteit: Molnár Antalné 
(tej) 40 Ií, Gál Simonné (tejfel) 40 
K, Nyuli Lajosné (tej) 50 K, Nya
kas Andrásné (tej) 100 K, Veigert 
József (vaj) 30 K. Ellenben nem 
hagyta jóvá Mayer Lipótné és Steir- 
mann Mérné ellen romlott túró for- 
gaL mbahozatala miatt hozott 20—20 
K-s rendőrségi ítéletet, hanem ezek
nél a büntetést 30 K-ra emelte fel.

Szombatra Nyulak, Fácánok 
és Foglyok előjegyzését kérik 
Gebauer Testverek Kossuth-u. 
Telefon 340.

—  Vér és tűz a pipa miatt. Sok
baja van a magyar embernek a 
pipájával. Tárnokhoz tartozó Anasz
tázia pusztán Körösi Ferenc be
ment az aratók barakkjába és az 
ottfeledett pipáját követelte. Mag
dús János vasvillát ragadott s a 
pipát követelő Körösit úgy fejbe
vágta, hogy a szerencsétlen eszmé
letlenül elesett s mikor már ilyen 
állapotban a földön feküdt, ifj. Boái 
János és id. Boái János úgy meg- 
szurkálták, hogy életveszélyes se
beket szenvedett. Körösi Károlyt, 
ki bátyja segítségére sietett, szintén 
megszurkélték. Körösi Ferencet egy 
budapesti kórházba vitték, az ara
tókat pedig feljelentették.

Mányhoz tartozó Felsőőrs pusz
tán Véber Lipótnak 20 szekér szal
mája elégelt. Kunyik Jénos és Bodó 
Mátyás aratók beismerték, hogy a 
kazal tövében pipáztak s ők okoz
ták véletlenül a tüzet, amit minden 
erőlködésük dacára sem tudtak el
oltani, a  pipás aratók ellen az el
járást megindították.

— Csodásat, szépet láthatnak 
augusztus 25 én. Ekkorra érkeznek 
be azok a kosztümkelmék, amelye
ket a hölgyek számtalan számai 
eddig szinte kinos türelemmel vártak.

Ezeknek kezdő méter ára 3 K 
és emelkedik minden árban 22 ko
ronáig métere.

A női divatban vezető ízlésben 
jelentőségteljes szép szöveteit ajánlja 
Rudbányai Imre kizárólagos posztó
kereskedő.

Naponta friss Kugler sütem é
nyek, cukorkák és válogatott 
faj gyüm ölcsök a  Bodega Cse
m ege C sarnokban legolcsóbban 
szerezhetők be. Külön falatozó 
szobák, sör, b o r  és hideg felvá
go ttak . Telefon 262.

~ 1 ~—y
. — Ki ölte meg ? Megírtuk, hog 
Érden Pólókái’Péter‘téglagyári műn' 
kást halva találták egy bokorban 
az ulstélen. Három szúrt sebet; ta 
lálták testén, azok okozták halálát. 
A ’• csendőrök kinyomozták, ftbgy 
Polókai Pétert Leték'János 26 éves 
munkás szurkába össze verekedés 
közbeni Letákot letartóztatták.

Szigeti kam arai fényképész 
naponta tetem esen m érsékelt 
árszabás m ellett elsőrangú k i
fogástalan munkával szolgálja 
ki a nagyérdem ű közönséget. 
Vasár és ünnepnapokon ezen 
felül a  régi 30 jj-os kedvezmény 
fenmarad.

— A leszakadt gombház. Horváth 
András bicskei legényt hűtlenül 
elhagyta Nagy. Júlia cselédleány, 
aki aztán Kalmár József bicskei 
legényt látta maga körül szíveseb
ben. Együtt mentek az országúton 
mikor Horváth András utánuk ment 
és győztes ellenfelét félrehivta, hogy 
mondani valója van. A mondani 
való pedig az volt, hogy elővette 
bicskáját s azzal Kalmárt a fején, 
gyomrán és a szive alatt halálosan 
megszurkálta a leszakadt gombház 
miatt. A túlságosan szerelmes le
gényt letartóztatták.

— Megszökött lov.tcska. a 17-ik 
honvédgyalogezred géppuskás osz
tályától égy ló megszökött. Keresik.

— Lopott és megszökött. Malcsik 
Bors Lajos mészáros inas Cyőrött 
Varga Bálintnál volt alkalmazásban. 
A gazdájától ellopott 260 K-t és 
azzal Székesfehérvárra jött. Itt Sütő
utca 16 sz. alatt állt munkába. A 
rendőrség kinyomozta és letartóz
tatta.

E heti olcsó eladásaim . Ru
hakelm e 92 fillér m étere, pe
pita kelm e 86 fillér métere, 
blous és pongyola kelme 1 kor. 
36 fillér m étere, sötétkék mosó 
delén 44 fillér m étere, festőle- 
nantln 38 fillér métere, francia 
m in tázott grenadin Ízléses min
tákban 1 kor. 10 fillér métere. 
Sötétkék és fekete costüm és 
ruhákelm ék a  legfinomabb mi
nőségben is, nagy választékban 
még nem  létezett igen olcsó 
árakért. Deutsch Béla kizáróla
gos olcsó üzlete Szent Imre-u.

— Felhívás. Az ipartestület fel
kéri Székesfehérvár iparosait, hogy 
a Szent István napi körmeneten, 
amelyen testületileg fognak részt- 
venni, megjelenjenek. Gyülekezés 
az ipartestületben.
Í l ' f í t r a  I r  Kovács Dezső fogé-

“ g*«® k szatj műtermében 
Székesfehérvár (Rózsa-u. 5 sz. a.,) 
Zirci templommal szemben. Tele 
fon 332. Augusztus 1-től Nádor, 
utca Gebhard-ház.

I
 Elsőrendű „COLUMBIA” lemezek. 

A legjobb minőségű gramofon-tü mar 
50 fillértől kezdve és kitűnő minőségű 

:: gramofon 30 koronától! ■ •

LEVÉLPAPÍR D M  100 DRB.1 KOR. 
-Tengeren túli levél papir. 10-10 drb. 
, 24 fillértől kezdve a legfin. kiviteleg!

Állandó nagy raktár a legújabb művészi 
ésangoi levelezőlapokból ,6 drb. IK. 
Igén szép albumok és emlékkönyvek 
bőr-, plüseh és vászonkötés minősé- 
giiek I koronától kezdve. Festövászon 
és legjobb aquarell- és olajfesték az 
^  ‘ összes színekben kaphatók. I KÖNYV- ÉS PAPIRÜZLETE. 

KOSSUTH-TJTCA 15.
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éa vászonkalapok nagy 
:: választékVánf ::

Birkl J. utóda Üllő József sütő; 
dájében kenyérsütések d. e. 9 órá- 
tél d. u. 3-lg ós sütemeny külön- 
legésségék' megrendelése elfőgad- 
tátlk. .

Mindennemű drogériái cik
ket ALBA drogériában-1 ve
gyünk.

Székesfehérvár egybdűii ‘ ki- 
záróÍágos'skávó- és teaüzlete á,
r í  U MÉI ■ kávébeliozatal.
Telefdh 25B. ..........

Divatos szabás szerint, minta 
után rendeljen nálam, férfi öltönyt1 
felöltőt, nadrágot stb. Vagy vegyen 
a Rudbányai kizárólagos posztó
kereskedésben jó, tartós gyapjú 
szövetet szívesen elkészítem. Sza
kái Sándor, úri szabó.

Egy liter asztali öreghegyi ó bor 
I K 12 fillér. Kapható a Székesfe
hérvári Keresztény Fogyasztási Sző 
vetkezetten.

Délutánonkínt meleg füstölt 
húsok, kiváló minőségű hentes
áruk. lliu-seliullmil líossuth-utcn.

Enyveshát!
10 darab fénykép 80 fillér 

Nádor-utca 13.

S p o r t .
SzTC. —  Egyetértés tréning mér

kőzése. 6 :  0. Félidő 4  : 0. Sáros, 
nehéz pályán játszott egymás ellen 
a két csapat. A mérkőzés nem volt 
komoly, de hű kifejezője az erő 
viszonyoknak és jellemző mindkét 
csapat formájára. Az 1.—II. csapat
ból kombinált SzTC. bebizonyította, 
hogy. jó anyag, azonban még sok 
együttes' tréningre,^ komoly mun
kára volna.1 szüksége, hogy igazi 
eredményekét érhessen ef. A csa
pat' pihentetése és a tavaszi játé - 
kők tanulságai Után talán . majd 
aktióba' lép a football intéző. Az 
Egyetértésből' hiányzóit az összjá- 
ték,’ energikus játékmodora mellett, 

. ha megpróbálkozna 'az ' összjátélt- 
kai, ha játékosai arra is gondolná
nak, hogy tizenegyen érhetnek el 
eredményt, nem csapkodnák célta
lanul előre a labdákat, több re
ménnyel mehetne a jövő küzdel
meibe. Biztató jelenség e tekintet
ben Pernitz újbóli megjelenése az 
Egyetértés csapatában, munkája 
nyomát reméljük, hogy vasárnap 
már látni fogjuk. Jó bitó volt Fá
bián DV.

Szerkesztöiiizenetek.
j B. R. Maga kis fiúcskánk nagyon 

értelmetlen pubika. Nem azt a  port
rét értettük,'amit' a fényképész bá
csik csinálnak,:; hanem hogy mit 
szokott játszatni ? Katonásdit, hiva- 
talösdit, tanárosdit,, paposdif, -vágy 
mit? Ami! pedig “- a : nagylelkűséget ’ 
ül«t a főnyeremény- -megnyerése. 
esetén -nagyon' szép, dé " biztobah1

nem .öyer, .m5rt<qag^Q fe|n^B ffg%  
anyjaj .sem -.'nyert .ugyanazon.'rok, 
mtat£ hunt a Rezsőké - — .nená. yoít' 
s o r s j e g y é ; .

APRÓHIRDETÉSÉÉ
Négy üzlethelyiség kiadó -folyó  

évi november l-ére özv.' Fleischer 
Lajosáé Simor-utca 4 —6. sz.: házá
ban. Értekezni lehet Gáztelep-u. 25. 
sz. alatt a zárgondnoknál.'
~  Eladó szobaajtó. Egy teljesen jó 
karbán levő egyszárnyú üveges 
9 0 X Í9 0  cm. belméretü sz'óbaajtó, 
tokkal együtt eladó. Tudakozódhatni 
Klökner Péter könyvkereskedésében.

Egy jó házuűi vaiu fiú táriülónak 
és egy mindenes fiú azonnal felvé
tetik. Gerendái Gyulánál: _____

Budai-ut 13. sz. alatt- két szobás 
utcai és egy szobás udvari lakás 
moSókónyhá és mellékhelyiségekkel 
együtt november 1 re kiadó.

Két szoba, konyha és ‘ a hozzá
tartozó mellékhelyiség, továbbá egy 
szoba, konyha szintén mellékhelyi
ségekkel nov. 1-re kiadók. Cím :
Széchenyi u. 48. ____________ _
.. Száraz-réten a harang dűlőben 
kőszegi András szőlője terméssel 
együtt szabadkézből eladó, tudako
zódni lehet Zámoly-utca 36. sz. alatt.

A Székesfehérvári Hitelszövetke
zet Deák Ferenc-utca 4. sz. alatt 
raktáron tart és elad házhozszállitva: 
1. r. poroszszeuet 4.40, szépári sze
net 2*80, palotai szenet 1'40, aprított 
tűzifát 3 20. 1. r. cement, égetett 
mész, nádfonat, oltott mész is kap
ható.

Elő, ép szobapáimát'keresek meg-'- 
vételre. Cim a kiadóhivatalban.

A belvárosban 5 utcai szoba, elő
szoba, fürdőszoba és mellékhelyi
ségekből álló emeleti lakás f. évi 
november l-ére kiadó Nagy sándor 
(Sas) utca 8. szám alatt.

Malóm-u. 35. sz. háznál egy 
utcai 2 szobás lakás november l -ére 
és egy udvari 2 szobás lakás azon
nal kiadó.

Egy 4 és egy 3 szobás lakás nov. 
1-re kiadó Alsóairálysor 1.

Ot darab szép leander eladó. Cím
a kiadóhivalban.

Nagyobb cseplest vállalnék vidé
ken. Kurucz István Székesfehérvár, 
Űreg-u. 20.

Egy. cipötüzésre is alkalmas var
rógép.; eladó. Özv. Ember István né,1 
Vásártéf';17.1'' ;

Tanüloléánydkat ‘ felvésFPajörnéf 
József-ü!' 8. Ugyanott egy teljésen’' 
nj szmoking eladó.' ,

Tisztességes keresztény család ' 
2—3 diákot teljes ellátásra olcsón- 
elfogad’ Háltér 2L Tudakozódni le-' 
het Berényi ut 4 /  Marosi Jázséfhél.

Tanuló felvétetik knazovltzky Bélafl 
divatáruházában.' - -

Egy deák "teljés;ellátásra kátho^ 
hkus :<;saládné! felvétetik: Cim a kit- 
ádóhivafalbacr: ... . ‘

;Sár-utok: 29 ,.szám alatt 2 drb. 
| .. éves; maiac é s ;egy hidas -eladó..

Gőzmáloái utca T szám alatti ház 
szabadkézből eladó. Bővebbet ugya
nott. , .. '........ --------

Botfitoány felvétetik Csúcs eipő-- 
üzietébéri Lakaios-utca.”

NíY I'L !T T ‘E Bi*)!
Vah szei-ehcséfá' értésiteni a 

tiszteit közönségét, hogy a. 
„Kálozi vendéglőmet" átadtam 
és Széöheriyi-ü. 48 sz. alatt 
Saját házamban levő vendég
lőt átvettem és ujonan átala
kítva és berendezve I. hó 10-én 
megnyitottam. Ismert szolid 
vezetésem mellett állandóan 
friss ételek és kitűnő italok ál
lanak a nagyon tisztelt közön
ség rendelkezésére, akinek szi
ves pártfogását ezen1 uj vál
lalkozásomnál is vagyok bátor 
kérni.

Kiváló tisztelettel
Köszeghy Gyula

vendéglős.
*) E rovatban közlőitekért nem vállal 

felelőséget a  Szerkesztőség.

Pályázat árvalánykák számára.
Budapesten I. Gellérthggy-u. 

7. sz. alatti (irgalmas nővérek 
vezetése alatt álló) tan és ne
velő intézetben b. e. Nováko- 
vits János esztergomi egyházm. 
ipap, pápai kamarás által fehér- 
jvári illetőségű róm. kath: sze- 
jgény'árvalánykák számára ala
pított helyek egyiké megürült. 
jAz illetékesek tolyamodványu- 
-kat kellőkép fölszerelve aug. 
|25-ig az alapítvány felett ren
delkező szfehérvári káptalani
hoz nyújtsák be. Árvák hiá
nyában ' más szegény is el
nyerheti.

Kellékek: 1. keresztlevél, 2.

fehérvári illetőséget Árvasá
gotT! igazoló bizonyítvány; 3.
szégé*nysé^i);bizphyitvány.

Megyeház-tér 6. szám. alól 
:r. éraugusztus hó I-ével

ialá h e ly ez tem  át.
Mindéfihemü szabómiinkát 

; a ' legjutánybsábtí áron el- 
söréridii1 kivitelben;’ készí
tek. Kérem- a n: é.: közön
— ség~ pártfogását. —

, Tisitéletféi
SZIRKOVICSS ANDRÁS

- f Á r f  i s-z-a b ór

: Á T  V E  L . :
Van szerencsém tisztelettel 
értesíteni a nagyérdemű kö- 

. zönséget, hogy a
Budai -ut  és  Várkörú t  

— sarkán levő —

' átvettem és azt 'legkénye- 
' sebb'ígényeKnék megfélélőén 
' vezéfém tovább. Árücjkkéim 
1 elsőrendüek' és ’ föltétlenül 
’. tiszták.' Ppntos és szolid ki

szolgálásra nagy súlyt fefc- 
' letek.' Kérem a n.; ó. közön- 
1 ség szives pártfogását:
' Kiváló . .tisztelettel ;

Deák József.

is kiiühö eredményt értek1elr a= skölösgázdáínkna!

^PRO-VINO" nevű uj
ii- kitiínöen'’ tápad 1 Azonnal jOljdódií^S^íj^n^ képef! 1 1

-:C í í  f i u t a - t , . : :  ’
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1913. augusztus 17 .-FEJERM ESYELNAPlA,,;,

Z o n ^ ^ r á k !
PiÁSíNOkVr-yr^'i-rHARitó’í í f t l í lÖ ^ l’

d  A leghíresebb bécsi gyárosoktól :
|  e h r b á r ; f ő r s t e r , s t i n g l ,
9  HOPMANN és CSERNY, stt>.
<= Állandóan nagyraktáron vannak bármiíyén

H A N G SZER EK ,
S  részletre és bérbe Is -kaphatók legolcsóbb árak 

Ü  ’ m ellett '  ' ’ 1

‘ Zongorák 000 K-tól feljebb
Pianinók 450 , » ■ S
Harmoniumok 70 , „ : iA
Cimbalmok . . . 70 .̂  „ „ .. SŐT-
Cimbalmok pedállal 13Ö. „ ,  w

,. IÓ évi jólájíá|sal.’ " ^ s  ' 
Javítások: és baégólások aljeg- J j  

jutányosabban eszközöltetnek, a j

HE 1N M Á R T O N ?
a Dunántúl legnagyobb mű-j 

hangszerkészítő telepe. 
Kossuth-u. 2. és Simor-u.37.^

' ............ - M iije ^ g a ^ t f a ^ g ag-g ta e i)  e a a 3 | i B i ^ e ^ ) i p a a i ^ g 3 i ^

HA AKARJA |
akülönfélé regények mondák és 
mesék helyeit a történelmi va- |  

: lóságnak, megfelelően ismérni |
£ a vérengző' asszonyt |

Bárlhory .Erzsébetet,, akkor ,.ve- 
jjqre meg~ kiadóhmátáiuriktian 1 g 
Sebestyén József könyvecské
jét. Abból az egész bűnügyet 
és bünpert a maga valóságában

=- megismerheti

* *  á l átl á t !*
V a V r é g A 'ö i s  v ’i r a  s o  k

műhelyünkben gyorson.és szakszerűen 
,. . készítetnek,

SINGER CO, varrógép-részvény
;........ . .Jársáéagi:........... .. .

Magyarország legnagyobb és legrégibb 
_i. j yarrógép-iizlete, ^ ,, ^

Székesfehérvár, ' Nádor-utca' Töltényí-ház^ ^

s:roiü

M e g  b i  z h a  t  ó,; kifittnö s  z e M e s  é ttFl
f k e c i f i e m é t i :

szállít a kecskémltí VASlMííí terma-'
lök szövetkezete mint Ó.- Ki H. tagja-

gyárábói. Az ’ e

I p a r i  és H á r i i j r a r i  s r? 1 ÍT i^ lq í¥ te k  
B e s z é r z ö 1 és ‘ É r t é k e s í t ő  Kőz po  n t j a

| SZÉKESFEHÉRVÁRI BUTÓRKÉSZITŐ 
IPAROSOK SZÖVETKEZETÉNEK ::

MINT AZ 0, K. H, TAGJA
ajánlja tagjai által készített bútorait, melyekből a 
legegyszerűbbtől a legfinomabb kiviteleiig állandó

NAGY RAKTÁR.
Bútoraink úgy ízlés, mint minőség tekintetében versenyképesek 

bármely más hasonló nagy és elsőrendű raktárak áruival.
■ E lsőrendű m fiasztalosok-által felülbírált modern 

háló-,.ebédlő-, sálon- és urlszobák stb.
W F  Állandó büförklálirtás!

Kiváló minőségű tolnai-szőnyegek, nagy választékban kizárólag 
árucsarnokunkban kaphatók.

_  TELEFON 2S8: —  KOSSDTH-U-10.

D Á l-M  A gummisarokban a já- 
i r t u m n  rás tjjztos elegáns 1

Ratáron tártunk Berson, Edison, 
Gaja, Foxal gummisarkokat a leg
olcsóbb árakon. — Gömbölyű 
gummisárok bármilyen nagyság
:: :: bán páronként 20 fül. :: ::

SCHMOLL PASZTA cipőkrém!
Cipökrémkiilönlegességek a kontinens lég- 
hírnevesebb gyáraiból Witteniore Bross & 
Co. amerikai krém, E. Brown & Són és 
Everetis angol gyártmány, Grison krém 
párisi gyártmány. Cipőkrémek minden 
színben. Antilop krémek minden színben.

! ! ! Nincs töbké foltos színes cjpö 1 ! I 
■ | |  Szenzációs találmány. Ezen

■ o F U l l l  ■ cipőkrém a cipőn levő iz
zadtság, zsír, tinta és bármily foltot et- 
tüntet. Az Így befestett cipő szína tartós 
és nem kopik le. — 10 féle színben kap

ható, — Egy doboz 60 fillér.
— Farból fekete 50 fillér. —

fillér egy óriási doboz 
„NIGRIIT a világ, lég

it jobb cipőkrémé :: ::
II kgr., mely a legnagyobb háztartásban
(4 ,egy^hónapig elegendő.75 fiiliér--------

Óriási családi dobozokban 50 fillér.
Fernolendt fénymáz (subick) 4, 6, 
10 és 20 (filléres dobozokban. 

Leónhardi hírneves fénymáza, .

Iparvállalatok,' mezőgazdák, gyá
rak, .uradalmak, “malomtulajdono
sok Részére legkitűnőbb és leg- 
megbizhatóbb'bfirszljak. — Var- 
rószijk’k. Kocsimpsóbőrök. Blank- 
bör lószerszámokhoz, kocsiülések 
és - büforbéhuzatokhoz való bő
r rök minden szinben.

Székesfehérvár speciális üzlete

Fi GABI ES FIA
Cégtulajdonos LANGRAF LAJOS.

Gépszij és bőrkereskedés. — Cipőfelsőrész és kaptafagyár 
Csizmavíínyoló műhely. —• Üzletniapitás 1857-il; évben. 

Iroda, gyár és árutelepei SZÉKESFEHÉRVÁR JÓKAI-U. 8—10.
rér'nólenöt István cs. és kir. udv. szállító világhírű vegyészeti gyárának főraktára.

Fcilerakatá K eit világhírű padlómázaiuajc, — Hazai ipar- 
-teniiékék állandó kiállítása. — Naponta; postai szétklűdés 

Üzleti órák: DáTéitűtt- Iái 7 tői 12 óráig, Délután IA rá tól este 8 ig. 
GALA gummísarok olcsó és tartós. ,-1̂  |p F Ö N  IÖ0.

Kcil Tilághirii gyártmányai !
Fa, vasbutorokhoz való festékek. Arany, 

ezüst, bronzlakkok képkeretekhez. 
Szalmakalap festékek. — Kályha és fém
tisztító szerek. — Bőrrapretara. — Nyereg
szappan. Orosz bórkenőcs, mely a^bárt | 
puhává, tartóssá és vízmentessé teszi.
•: :: Potakenőcs. —  Vazelin.

biztos szer láb-
J É G P O R  izzadás ellen 1

. Szenzációs ma- \
gyár találmány. Egy doboz 60 fül. 

Legjobb denaturált spiritusz.
:: Egy liter ára 64 fillér. "

rpt-NTW* A v r -iTO KfAT,
25 flllérért egy liter legjobb tinta előáUUható. 

— — Próbaliveg 30 Üllór. — —

Matracok és kocsiülésekbe való 
lóször, áfrik  és teugerifü ere
deti gyári árakon. — Matrac és 
rolettagrádiik. — Bútor és mát- 
racruganyok. Amerikai bőrvász

nak. — Linoléum.......
A hadsereg részére szükséglendő 
vegyészeti cikkek nagy válasz

tékban.

Börkifiöriiégességek.
teelmikai célokra. —  Kocsitető és súr- 
mentobőrök, — Lakbőrök mindén szin
ben. — Öv és szijbőrök, — Nyereg és 
ülésnek való disznóbőr. —  Géphajtó szí
jak. — Dob bürök. —  Butortörlő-Szarvas- 

— bőrök. — Toilett szarvasbőrök. —

Y iz m e n 'té s p o n y  v a k .
Gabonazsákok legolcsóbb árban. 
■ Nág^3lólpókróc:' rákfábl 
Triesti szivácébéhoizátaf 

Szivacsok minden nagyságban,! 
:: óriási választókban. ::

'Káptafaniülielyünkben
készíttetünk a '  legkényesebb igényeknek 

.megfelelő ̂ a^ taf^o t,. cipő és psizmasám.^ 
Tákát,- melyek használása által a lábbeliek 
{eredeti; formájukat-,megtartják. — A láb
beliek. gondozásáról és jókarban tartasd* 

^róVszívesen szolgálunk tisztelt vevőink- 
1 — nek útbaigazítással. —

minden színben, cipocsatok és min
denféle cipődiszek. — Asbest, pa- 
i-afa1 és fiíctalpbetétek. — Tele
fonrendelésre bárm it készség
gél házhoz szállítunk. — Ál
landó összeköttetés a vidék összes ! 

; telefon állomásaival.
U
fi
T I
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Belváros tegfargalmasahb helyén 
egy vendéglő házzal együtt eladó, 
vagy kiadó., Cím - a kiadóban......- ->

Hordók, kádak. káposzlás szapu- 
:)ók,-púttónök;tőtikéir,'boffejtők;fe- 
nyő'.és tőlgyfasajtárok, és kárrnen-; 
fők, nagy választékban kaphatók - 
Somogyi János kádára él, Széchenyi
utca 64. s z . , _________

Egy fiatal'ügyes mészáros és 
henfessegéuet felvesz Marschall 
Nándor, Kossuth-ufca. '

Mindennemű kárpitos munkát ház
inál és házonkivül jutányos áron 
felfogad. ugy'helybetL mint .vidéken 
Mondschein: Károly kárpitos *’HaI-' 
lér 17. - - " -----------— t~

Öt Oktályos szőlő hajlékkal ' és 
plncévd'RfFgnls.-^ulőbfnr^mbad'
kézből eladó. Óim a kiadób n.;.

fÖzvegy urinö: hajlandó báróm- 
négy iskolás f  fiút - teljes 5 ellátásra 
felvenni.* Cím a kiadóban. . t,

FELHÍVÁS.
A nt

Elsőrangú kárpitosüzlete. Székesfehérvár Megyházépület.
Bőrbutorokat speciális módszer szerint, 
sálon, úri, ebádlő stb. szobák kárpitozott 
bútorait, mindennomü díszítéseket, szál-. 

_ _ _ _ _ _ _ _ _ _  _ lodák és villák berendezéseit. Szoba tapé
tázások)" linóleum" lerakások, valamint minden e szakmába 
vágó munkákat kiváló gonddal, teljes felelősséggel! —
Sezlonok, ruganyos ágybetétek, lószőr vagy afrik matrá- 
cok, roletták, nagyobb mennyiségben külön árszabás szerint.

gyönyörű művész vászon
függönyöket, (19 koronától 
kezdve), párnákat, Brisse- 
bisse-eket, rézrudak, réz- 
vitrágen rudakat stb.

Ausztria és Magyarországon szabadalmazott 
és ezüst éremmel kitüntetett , ,V  I D A “  
ágykarosszékek állandóan raktáron!

Teljes tisztelettel

V ID A  E L E K ,
kárpitos és díszítő.

hátié vre térjedő új' óv társul á tót a lakit,
mpljmek^helíbefizetései íolyo 1913;- évi agusztú's '
— ' ' he 1-én veszik k-zuelüket.
Az uj- évtársulatnak tetszésszerinti mennyiségű *
20 filléres betéttel tagjai lehetnek: a :magyar szent- -■ 
korona országai területén lakó önjogu, vagyonuk-, 
kai szabadon .rendelkező egyének és testületek, , 
úgy,törvényes képviselőjük bejelentése mellett kis- 

; " ■ .  . korúak is. , . ,
Midőn erről az;, érdeklődő közönséget értesíteni 
és tömeges beiratkozásra felhívni szerencsénk van|

. egyúttal túdatjuk, hogy azok, kik ezen alakítandó

negyvennegyedik' év társulatnak

betéttel
tagjai óhajtanak lenni, beiratkozás végett az egy
let helyiségében (Kossuth-utca 3. sz. alatt az 
emeleten) személyesen vagy megbízottjuk által
— alulirt naplói kezdve jelentkezhetnek. — 
Beiratkozás alkalmával a betéti könyvecskért 20 
fillér beiratási dij fejében pedig betétenkint 40
— fillér fizetendő. —
Kelt Székesfehérvárott, 1913. évi julius hó 1.-én.

Kalmár László, Tóth Aladár,
ügyvezető—főkönyvelő. elnök.

A csákvári segélyegylet vagyonmérlege 1912 -13-ban.
Tartozik

K. I f.

Elmaradt kamatok 1912—13-röl.....................'! 336:61
Elmaradt késedelmi kamatok 1912 13-röl . :í 153*50 
K ö te le z ő k ........................................................ (114325
Posta-takarékpénztári letétek 
Pénztárnoki óvadék . . . 
Pénztári készlet . . . .

4600!— 
200|—  
275(36

119890 47

1906— 7. XXXV. évtársulatból maradt
1907— 8. XXXVI. évtársulat alapdijai

» * „ vagyona

1908—9. XXXVII.

1909—10. XXXVIII.

1910—11. XXXIX.

1911— 12. XL.

1912— 13. XLI.

heti betéte
alapdijai
vagyona.
heti betéte
alapdijai
vagyona
heti betétei
alapdijai
vagyona
heti betéte
alapdijai
vagyona
heti betéte
alapdijai
heti betétei

Pénztámoki ó v a d é k .....................................
Előre fizetett kamatok . .....................
1 9 0 7 - 8. XXXVI. évt. t. nyeresége '| i*
1 9 0 8 - 9. XXXVII. „ e  1
1 9 0 9 -  10. XXXVIII. „

Követel
K. If.

1910— 11.
1911—  12.
1912— 13.

XXXIX. 
LX. 
XLI.

<u oo

& bo
tO tfl

Golgschmidt József,
pénztárnok.

Kelt Csákváron, 1913. Junius 30-án.

70 
356 

22401 
3656 
418 

23589 
5278 
296 

10077 
.3107 

306 
11557 
5655 

402 
9161 
8523 

373 
8703 
200 
514 

135453 
1468 
657 
80941 
761 
260

119890 47

Palanek Károly,
igazgató.

Rácz Endre,
' elnök.

Quaiser N. János,
könyvelő.

Ezen vagyonmérleget a kereskedelmi törvények 195-ik §-a szerint megvizsgáltuk, helyisnek találtuk.

Kelt Csákváron, 19.13. augusztus 2-án. ,
Glesz János, 

f. b. t. Sándor József,
f. b. t.

Molnár Imre,
f. b. t.

00000898



; a  Hí 1%1'S- lij? ..
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„i -A S -7

1907— 8, n n w

Tartózik
■ K. f.

Az 1906—7.XXXV. évtársulattól fennmaradt ■" .2 70
Az 1907—8 . 'XXXVf-ik-évtársulat alapdija - . 356
„ » » » vagyona . 22401 —

„ « * „ heti betétei. 3656 —

„ » » „ nyeresége:” —1354 53

— —  ' 27770 23

t t t W — ö l f i i ® . -  J

Követéi
K.

368 betétnek á _75'45 korona . 27770 23
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Goldschmied József,
: pénztárnok.

Palanek Károly,
igazgató.

Rácz Endre,
elnök.

Quaiser N._János,
könyvelő.

Ezen vagyonmérleget és felosztást a kereskedelmi törvények 195-ik §-a szerint megvizsgáltuk, helyesnek találtuk. 
%

' Kelt Csákváron, 1913. augusztus hó 2-án.

Giesz János,
f. b. t.

Sándor József,
f. b t  •

Molnár Imre,
f. b. L

-

A csákvári segéiyegylet nyereség- veszteség-kimutatása 1912— 13-ban.

Kamatokból . . . .  
Késedelmi kamatokból 
Ügyvédi előlegekből . 
Házbérböl . . . .  
Nyomtatványokból. .

Goldschmidt József,
pénztárnok.

.Iiivnltlnirk

K- | t-

6552
592

29
240

40

7456

Kamatokra időközi leszámolásokhoz
Kezelési d i j a k r a ...............................
N yom tatványokra...............................
Királyi a d ó r a ....................................
Megyei „ ....................................
Községi „ ....................................
B élyegilletékekre...............................
H ázb é rre ..............................................
Hirdetési és cégjegyzési dijakra . . 
Tiszta nyereség....................................

Kelt Csákváron, 1913. junius hó 30-án
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130 59
1340 47
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55 70
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471 5C

46 —
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Palanek Károly,
igazgató.

Rácz Endre,
elnök.

Ezen nyereség- és veszteseg-kiinutatást a kereskedelmi törvények 195-ik §-a szerint megvizsgáltuk, helyesnek találtuk.

Kelt Csákváron, 1913. augusztus hó 2-án.

Giesz János,
f. b. t.

Sándor József,
f. b. t.

Molnár Imre,
f. b. —

Quaiser N. János,
könyvelő.

A csákvári segélyegylet változáskimutatása 1912— 13-ban.

Az 1911— 12-ik évfolyam végén volt 
Aj 1912— 13-ik évfolyamán . . .
Maradt 1912—13-ik évfolyam végén 

Összes tag és betét

Belépett K i l é p e t t

XLI. XXXVI. il XXXVII. Ü XXXV111.1 XXXIX. 1 XL. !! IXL.
EvtirsnlatMl é v t á r s u l a t b ó l

Tag Betét T. B. í T. B. íj T. B. Ü T. B. í T. B. , T. j B.

123 921
84
11

424
56|

70
11

1;
562! 84 

56; 11
390í| 112 

92! 23
613Í 126 

82: 8
900; — — 
571 5 60

118 861 73 368 59 506!| 73 298:1 89 5.31 i 118 843j — 1 —
530,3407

Kelt Csákváron, 1913. junius 30-án.

Quaiser N. János,
könyvelő.

Rácz Endre,
elnök.

M E G H Í V Ó .
A CSÁKVÁRI SEGÉLYEGYLET

1913. augusztus hő 31-én 
:: délután 3 órakor ::

32 egyleti helyiségben tartandó

tisztelettel méghivatik.

T á r g y a k :
1. Elnöki megnyitó és igazgató

sági jelentés a lefolyt 1912—13-iki 
üzletévről. .

2. A felügyelőbizottság jelen
tése és ennek alapján az igazgató
tanács részére a számadásokítefhe 
alóli felmentvény megadása. .

3. Elnök, két igazgató és-8-kT- 
sorsolt igazgatótanácsi tag u. m.:

1. Pénzes József, 2. Medgyesi Já
nos,. 3 Almási István, 4. Haran
gozó János, 5. Horváth Ferenc, 
6. Masek György, 7. Halász Jó
zsef,-8. Hoffraánn András helyett 
mások,' vagy ! ugyanezek újbóli 
megválasztása, továbbá 3 póttag, 
5 .felügyelő, 3 ieszámolóbizottsági 
i^.yálsszfása.,;

4; 'A Magyarországi Szövetkeze

tek Szövetsége ellenőrző köteléké' 
hez való csatlakozás elhatározása.

5. Szabályszerüleg bejelentett 
indítványok érdemében kellő ha
tározathozatal.

Kelt a Csákvári Segélyegyletnek 
1913-ik évi augusztus hó 8-án tar
tott választmányi ülésében.

Quaiser N. János, Rácz Endre,
könyvelő. elnök.
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KEJERMEGYEI NAPLÓ;, 1913. augu ztus 17.

N Á DÓR^UTCÁN
jelenlegi LAX és MARTIN cég

szep tem b e r  1-ére kiadó.

¥ALÖDI BRÜNNISZÖ VETEK
'  í far.1913. évf nyári és öszí id é n y re ,- ........

‘ Égy szelvény /  I szelvény 7 korona. ' .
3.10 m. hosszú.....  \  I szelvény 10 korona.

teljes férfiruhához < l szelvény 15 korona. ■;
(kabát, nadrág és mellény) f I szelvény 17 korona. .

elegendő csak \  I szelvény 2 0  korona.
I Egy szelvényt ̂  fekete szalonruhához 20.—K-ért, szintúgy ̂ feiöltőszövetet, turista- 

lódent, selyemkangárnt, női kosztüm, szöveteket stb. gyári., árakon küld,“mint meg- 
• bizható é s 7szolid:cég mindenütt ismert-posztógyári raktár :

S í  K G E L I M H O F  IS K Ü N N .
Minták ingyen és bérmentve.

Az elSnyÖk, amelyeket.a magánvevő élvez, ha szövetszükségletetét közvetlen Siegel- 
ImhOf cégnél, a gyáripiacon_ rendeli meg, igen jelentékenyek. Szabott legolcsóbb 
árak.; Óriási választék. .Mintahű, figyelmes kiszolgálás, még a legkisebb rendelésnél 

• ' is teljesen friss árúban, >. - .

Diák-Otthon
(Internáíus)

S zékesfehérváron.
Felvétetnek székes
fehérvári középisko- 
lákatlátogató tanulók 
Gondos ellátás. Ál
landó tanári és orvosi 
felügyelet. —  —

Prospektust küld  a Székes
fehérvári Diák-Ot thon 

vezetősége.
Dénes Andor, tulajdonos. 

Dr. Pécsy Jenq,
áll. főreftliskolai tanár, igazgató.

&
#%

#
#%&#
A

Azon varrógépek, melyeket más kereskedők 
árusítanak és forgalombá hoznák, mind a régi 
S INGER -fá é  varrógépek u t á n z a t a i .  Ezek 
természetesen nem eredeti SINGER-varrógépek 
s nem is a SINGER-varrógép részvénytársa
ságtól származtak, —  m ié rt, is ügyeljünk a 
védjegyre, mert csak ezen védjeggyel ellátott 
varrógépek... a  valódi, eredeti SINGER-gépek.

SINGEÍS Co.
varrógép-részvénytársaság Bognár-u. 2.

— SZÉKESFEHÉRVÁR. _  
Nádor-utca Töltőnyí-féle ház.

a legjntányosabb 
: áron kaphatók :

SIMON LAJOS 
fodrásziizletóben, 
Kossuth-u. 11.

A l a p o s
v i z s g á l a t o k
igazoltak, Jiogy azon mosónőknek, 
s r m r u T ° ac ,és ésszerűen csakis
o 9 l! ' CDH.T: ? sz a r v a s  ■■ m o s ó 
S Z A P P A N T  használnak, szép 
lelier, sima és puha kezük van,
rf^Hl •* ..?C H IC H T 'S Z A P P A N  
rendkívül enyhe, teljesen tiszta és 
meg langyos vízben is jobban 
lehet vele mosni, mint más szap- 
pátinál meleg vízben. Más szán- 
Pa!!l!A',sok;d kell dörzsölni, mig
97SAdS T g SZARVAS“ MOSÓ® SZAPPANNAL teljesen elegendő 
na azzal egyszer átsimitjuk a ruhát.

t e  „ASSZ0NVD1CSÉRET“ m osó
kivonatot minden nő dicséri 
mert a ruha beáztatásához ez a’ 

legideálisabb szappanpor.

' T i ^ / R A r t E K - ' l a A c l Ö ö -
■ £ z o b r d £ z é > tá ö f ő r a 0 te ! £ p p -

B e l - e s k ü l f ö ld t - q r ö r i i t e v e n t l*  
^ n w v ö j i \ j - ő i r e m l é k e k : é = -  
; 3 U lG tk ö € 5 -& zo b rd & x -m u n -  
• m m w é ő & £ > j r e m l é k t e r v e f e  
• ö x f e h e r v ö T - ö n n o m t c ö ,-1 0

A  n ő i
s z é p s é g n e k

semmi sem árt jobban, mint a 
naphosszat való kínlódás a , pára
telt levegőjű mosókonyhában, to
vábbá a fáradságos munka, amely 
mossással jár, ha a régi mód
szer szerint közönséges szappan
nal mosunk. Azok, a kiknek a 
S C H IC H T - . SZARVAS “ MOSÓ
SZAPPAN segít a mosásban, élet
vidámak, egészségesek és élénkek 
maradnak. Mert minden fárad
ságot még lehet takarítani, a 
munkát a legcsekélyebbre lehet 

redukálni ezzel * a szappannal.

Az „ÁSSZONYDICSÉRET" m osó
kivonatot minden nő dicséri, 
mert á ruha beáztatásához ez a 

legideálisabb szappanpór.,

Nyomatott az Egyházmegyei Könyvnyomdában Székesfehérvárott.
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